
Первая женщина-мастер с завязанными глазами, том 3: Сдающиеся демоны и убивающие
призраков 558.

После ужина Ло Иньхао вернулся в город Б, так что Ян Цзымэй был готов выйти на улицу,
чтобы увидеть Сонг Сюань.

Думая пройти мимо магазина одежды матери Ся Мо, Ян Цзымэй также позволил Садако пойти
с ней на свидание.

Сейчас ей было не совсем комфортно с Садако, она боялась, что оставить ее дома будет бичом
для ее хозяина и дяди, пока ее там не было, и все равно было удобно взять ее с собой.

Более того, это была супер рабочая сила, так что это не было бы недостатком.

Прибыв в магазин одежды Ся Му, как только она увидела Садако, она не могла не спросить:
"Это твоя сестра? Внешность очень похожа".

Сходство?

Черты лица и форма лица Садако, но она совсем не похожа на себя, особенно на свое тело, она
- зрелое женское тело, и она все еще недоразвита.

"Не то, чтобы черты лица похожи, но где именно они похожи, я не могу сказать, малышка Мэй,
кто она для тебя?" Мать Ся сплетничала: "Вы уже женаты? У меня есть кузина, которая так
хорошо ей подходит."

"Тетя, она горничная, которую я нанял."

Ян Цзымэй стригла зубы.

"Горничная"? Ты шутишь, да? Там была бы служанка такого ранга?" Ся Му удивилась и
сказала: "Посмотрите на нее, она выглядит, как будто она из королевской знатной семьи".

"О, это просто совпадение."

Естественно, Ян Цзымэй не стала бы объяснять Садако, но позволила ей примерить несколько
нарядов, которые Сяомуй выбрала для нее, включая повседневную одежду, спортивную одежду
и юбки.

Так как она родилась со стеллажем одежды, все, что на ней было, выглядело особенно хорошо,
и даже Ся Му хотела сохранить ее в качестве модели магазина.

Компания находится в процессе разработки нового продукта.

Магазин Сунь Сюань не так долго, как раньше, с длинными очередями, которые ждут его,
чтобы помочь идентифицировать людей бесплатно.

После того, как Сонг Сюань вышел из полицейского участка, магазин отменил эту бесплатную
услугу идентификации, несмотря на ее нормальное открытие.

В тот день, когда он был обманут, он был разочарован, увидев лицо, которое он когда-то знал и
уважал, как г-н Сонг стал свирепым, и обвинил его в том, что он лжец с недоверием.

Оказалось, что сколько бы он ни делал, он не мог устоять ни перед одним словом клеветы от



кого бы то ни было.

Поэтому он больше не хотел тратить свое время и энергию на то, чтобы делать что-то
напряженное и неприятное.

Сонг Сюань склонял голову, чтобы осмотреть некоторые предметы.

Ян Цзымэй обнаружил это, но за два дня он, казалось, сильно изменился.

В прошлом его лицо, которое бессознательно постоянно излучало теплое настроение, имело
мягкие глаза и улыбающиеся губы.

Теперь его тонкие губы были слегка мешковаты, линии лица не были такими успокаивающими,
и иногда, когда он смотрел вверх, его взгляд становился немного темнее, очень отличался от
прежнего.

Увы!

Ян Цзы Мэй тайно вздохнул.

Предполагалось, что удар, нанесенный Сон Сюаню, был не потому, что его арестовали в
полицейском участке, а потому, что эти знакомые люди попали в ловушку, иначе они бы не
перестали помогать людям оценивать антиквариат.

Она шагнула вперед и тихо кричала: "Мистер Сонг".

Сонг Сюань посмотрела вверх и увидела, что это она, и едва улыбнулась: "Малышка Мэй
здесь"?

"Хмм."

Ян Цзымэй сел на стул перед ним.

Сонг Сюань наклонился и вытащил из-под себя предмет, это была горелка для благовоний,
которую Ян Цзымэй оставил здесь в прошлый раз.

Эта горелка для благовоний была очищена, придавая элегантный блеск, характерный только
для латуни.

"Маленькая Мэй, эта горелка для благовоний неплохая, можно сделать вывод, что это
королевская горелка для благовоний династии Хань." Песня Сюань с любовью погладила эти
благоприятные узоры облаков на горелке для благовоний: "Это стоит очень много".
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